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Se abre la sesién a las 10.20 horas. Tema 27 del programa
Tema 7 del programa Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Liga de

los Estados Arabes
Notificacion hecha por el Secretario General en virtud
del parrafo 2 del Articulo 12 de la Carta de las Informe del Secretario General (A/53/434)
Naciones Unidas
Proyecto de resolucion (A/53/L.11)
Nota del Secretario General (A/53/35)
El Presidente Doy la palabra al representante de
El Presidente Como es de conocimiento de losEgipto para que presente el proyecto de resoluciéon
miembros, de conformidad con lo dispuesto en el parrafoA253/L.11.
del Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas, y con
el asentimiento del Consejo de Seguridad, el Secretario Sr. Elaraby (Egipto) (nterpretacion del arabe En mi
General debe informar a la Asamblea General de los asgalidad de Presidente del Grupo arabe durante el mes de
tos relativos al mantenimiento de la paz y la seguridattubre, tengo el honor de presentar, en nombre de las
internacionales que esta tratando el Consejo de Seguriddelegaciones arabes de Argelia, Bahrein, Djibouti, Jordania,
asi como de los asuntos cuyo tratamiento ha concluido. Kuwait, el Libano, la Jamahiriya Arabe Libia, Mauritania,
Marruecos, Oman, Qatar, Arabia Saudita, el Sudan, la
Al respecto, la Asamblea General tiene ante si umepublica Arabe Siria, Tinez, los Emiratos Arabes Unidos,
nota del Secretario General publicada como documergbYemen y Palestina, el proyecto de resolucién que figura
A/53/357. en el documento A/53/L.11, en el marco del tema 27 del
programa, titulado “Cooperacién entre las Naciones Unidas
¢Puedo considerar que la Asamblea toma nota de egfa Liga de los Estados Arabes”.
documento?
La Liga de los Estados Arabes es considerada la
Asi queda acordado. organizacién regional mas antigua del mundo, ya que fue
creada en marzo de 1945, siete meses antes de la fundacion
de las propias Naciones Unidas. La Liga se enorgullece de
mantener vinculos estrechos con las Naciones Unidas,

08-86164 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.



Asamblea General 4223 sesién plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 22 de octubre de 1998

vinculos que consideramos expresion real y tangible de la En el parrafo 10 de la parte dispositiva se acogen con
cooperacion y coordinacion que, segun las disposiciones deheplacito los resultados de la reunién sectorial sobre
Capitulo VIl de la Carta, debe existir entre las Nacionesomercio y desarrollo celebrada en El Cairo en junio de
Unidas y los acuerdos regionales. Quiero subrayar que €36988. En el parrafo 12 se reafirma la importancia de cele-
vinculos se han fortalecido desde que la Asamblea Genehalr la proxima reunién general sobre la cooperacién entre
en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, aprobérppresentantes de las dos secretarias en 1999 y de celebrar
consenso una resolucién sobre la cooperacion entre amibiaa reunién sectorial sobre alguna de las esferas prioritarias
organizaciones. durante el afio 2000.

No cabe duda de que hoy en dia la relacion entre las Para terminar, en nombre del Grupo arabe quisiera
dos organizaciones se va diversificando en cuanto aiteitar a la Asamblea General, que representa a la comuni-
cooperacion conjunta. Entre los problemas que preocupdad internacional, a apoyar la cooperacién entre las Nacio-
a ambas organizaciones estan en primer lugar las cuestiomes Unidas y la Liga de los Estados Arabes mediante la
relativas a la paz y la seguridad internacionales. En esigrobacién por consenso del proyecto de resolucion que
contexto, creemos que existe la urgente necesidad de intememos ante nosotros.
sificar la cooperacién y la coordinacion entre las Naciones
Unidas y la Liga de los Estados Arabes para encontrar una El Presidente De conformidad con la resolucion 477
paz justa, duradera y amplia en el Oriente Medio quU&) de la Asamblea General, de 1° de noviembre de 1950,
garantice al pueblo palestino el ejercicio de sus legitimdsy la palabra al observador de la Liga de los Estados
derechos nacionales, el mas importante de los cuales ed\sabes.
derecho inalienable a establecer un Estado independiente.

También debe garantizar los derechos de Siria y del Libano Sr. Hassouna(Liga de los Estados Arabeshierpre-
a recuperar sus territorios ocupados. tacion del arabg Sr. Presidente: Ante todo, permitame que
lo felicite por haber asumido la Presidencia de la Asamblea

Desde otra perspectiva, los Estados arabes obser@ameral en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones. Su
con satisfaccion la referencia que se hace en el documeslteccion a ese alto cargo es prueba de la confianza que
A/53/434 a la cooperacion entre la Liga y las diversagepositamos en su persona y del aprecio de la comunidad
organizaciones y organismos especializados del sistemartternacional hacia su pais, el Uruguay.
las Naciones Unidas en las esferas econdémica, social,
técnica y del desarrollo, cooperacion que beneficia a todos La Liga de los Estados Arabes nacié en marzo de 1945
los Estados miembros de la Liga. También observamos qe@mo primera organizacion regional dentro del marco del
existen otras esferas y mayores oportunidades paranlgevo orden internacional que se establecié tras la segunda
cooperacion y la coordinacion que merecen ser exploradgserra mundial. La cooperacion entre la Liga y las Naciones
especialmente a nivel técnico, a fin de lograr los objetivagnidas ha evolucionado de forma gradual y continua v,
comunes de ambas organizaciones. como resultado de ello, hemos acumulado una experiencia

considerable y logrado objetivos importantes a lo largo de

En el preambulo del proyecto de resolucién presentatis afios. Todas nuestras experiencias y logros confirman la
a la Asamblea General se subraya en ciertos péarrafosn&cesidad y la importancia de intensificar nuestra coopera-
aspiracion de las dos organizaciones de afianzar sus vincidn para asegurar la paz y la seguridad internacionales y
los actuales en diversas esferas y su deseo de fortalecegelevir a los intereses comunes de ambas organizaciones no
cooperacion entre ellas para promover los propdsitossglo a nivel politico, sino también a nivel econémico,
principios de las Naciones Unidas. social, cultural y humanitario.

En los péarrafos de la parte dispositiva del proyecto de En este contexto, permitaseme reiterar el deseo de la
resolucion, la Asamblea General expresaria su reconddiga de los Estados Arabes y de sus organismos especiali-
miento al Secretario General por las medidas complemerzados de mantener y fortalecer la cooperacion con las
rias que ha tomado para aplicar las propuestas aprobadasiones Unidas en todas las esferas. A esto se alude en el
en las reuniones de coordinacion celebradas entre amisdisrme del Secretario General de las Naciones Unidas que
organizaciones durante el dltimo afio. Asimismo pedirfa Asamblea General tiene hoy ante si y que figura en el
al Secretario General que procure intensificar la coordindecumento A/53/434. En dicho informe se exponen los
cién entre las dos organizaciones y sus organizaciorsespectos mas importantes de la cooperacion, la coordina-
especializadas. cion, la consulta y los intercambios de informacién que han



Asamblea General 4223 sesién plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 22 de octubre de 1998

tenido lugar entre la Liga de los Estados Arabes y la®nvirtiendo en socios de las Naciones Unidas en todos los
Naciones Unidas a todos los niveles durante el periodo &mbitos relativos a la paz y la seguridad internacionales y
estudio. a la prevencion de los conflictos.

En el informe del Secretario General que tenemos ante La Liga de los Estados Arabes particip6 en la tercera
nosotros se dice que el Secretario General de las Naciormmion conjunta entre las Naciones Unidas y las organiza-
Unidas y el Secretario General de la Liga de los Estado®nes regionales, celebrada en la Sede de la Organizacion
Arabes continuaron celebrando reuniones y consultas durkos dias 28 y 29 de julio de 1998, en la que se trato la
te el Gltimo periodo de sesiones de la Asamblea General, aséstion de la cooperacion para la prevencion de conflictos.
como durante la visita del Secretario General al OrienEn dicha reunion la Liga de los Estados Arabes expreso su
Medio en marzo de 1998. En esas reuniones, los dos Seainion sobre la forma de fortalecer la cooperacion entre las
tarios Generales abordaron cuestiones arabes de importahgeiones Unidas y las organizaciones regionales en esa
regional e internacional, como las relativas al Iraq, a Libigasfera. A este respecto, recalco la importancia de medidas
a Somalia y a las Comoras, ademéas de la cuestion gleventivas tales como los sistemas de alerta temprana, la
Palestina y el proceso de paz en el Oriente Medio. Aungdilomacia preventiva, el redespliegue preventivo, el desar-
abordaron esas cuestiones, consideramos que el progresmerpreventivo y la consolidacion de la paz a través del
los esfuerzos para controlar o solucionar muchas de esaoramiento de la situacién econdmicay social. Pensamos
crisis depende en gran medida de que existan una coop@aticipar en la reunion de seguimiento que los representan-
cion constructiva y consultas fructiferas entre los ddes de las organizaciones interesadas celebraran los dias 10
Secretarios Generales, en cumplimiento de los objetivoy d1 de diciembre de este afio, y esperamos que en ella se
intereses comunes de las Naciones Unidas y de la Ligaplesdan establecer nuevos mecanismos practicos para mejo-
los Estados Arabes. rar la cooperacion sobre medidas de prevencion de los

conflictos. Con ello se complementarian los esfuerzos

La Asamblea General en su ultimo periodo de sesionesmprendidos por varias organizaciones de acuerdo con las
aprob6 una resolucién en la que se recomendaba la celelliaposiciones del Capitulo VIII de la Carta.
cion en 1998 de una reunién sectorial sobre comercio y
desarrollo —una esfera prioritaria para el fomento del A pesar del papel y la importancia crecientes de la
desarrollo econémico y social de la regién arabe— en laga de los Estados Arabes en los empefios relativos a la
sede de la Liga de los Estados Arabes. La reunion tuvo paz y la seguridad internacionales, hecho que se refleja en
gran éxito, pues subrayd la importancia de impulsar las resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea
cooperacion internacional y regional en la esfera del com&eneral, la Liga aun no ha sido reconocida por el pais
cio y el desarrollo. anfitrion de la Sede de las Naciones Unidas ni cuenta con

estatuto diplomético pleno de que disfrutan otras organiza-

En este sentido, se reconocieron los esfuerzos pmones regionales en virtud del Capitulo VIl de la Carta. El
establecer una zona arabe de libre comercio, desarrollardasonocimiento del estatuto diploméatico de la Liga de los
relaciones comerciales entre los paises arabes y abordaBstados Arabes y de otras organizaciones regionales simila-
repercusiones econdémicas y sociales de las tendencis como la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y
econdémicas mundiales, fortaleciendo al mismo tiempo lel Organizacion de la Conferencia Islamica (OCI), fortale-
potencial econdmico de los paises arabes respecto acdsia la capacidad de sus respectivas Misiones, ya que
competitividad en los mercados mundiales. Ello se hiZacilitaria sus tareas y eliminaria algunos obstaculos comu-
teniendo plenamente en cuenta que las aspiraciones denles que dificultan el cumplimiento de sus responsabilidades
Estados &rabes en materia de desarrollo sélo se puederel pais anfitrion. En este sentido, hay que tener en cuenta
lograr en un entorno de estabilidad, seguridad y paz ampijae la Liga de los Estados Arabes, al igual que otras orga-
y justa en la regién arabe. nizaciones regionales, acreditadas en la sede europea de las

Naciones Unidas en Ginebra, gozan alli de un estatuto

En el dltimo periodo de sesiones de la Asambleatiplomético pleno. Estamos convencidos de que el Gobierno
General, la Liga de los Estados Arabes tuvo ocasion de los Estados Unidos prestara la atencion debida a esta
expresar desde esta importante tribuna su aprecio y apayestion a la luz del amplio apoyo que dan a esta justa
al informe del Secretario General sobre la reforma. Hreticion los miembros de la Liga de los Estados Arabes, de
dicho informe se afirma, entre otras cosas, la determinaci@nOUA y de la OCI.
de las Naciones Unidas de fortalecer la cooperacion con las
organizaciones regionales, a fin de que éstas se vayan
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Los esfuerzos por resolver la cuestion de Palestinangbles objetivos de la Carta de las Naciones Unidas. Nace
por poner fin a la ocupacion israeli de los territorios arab&smbién del profundo deseo de la Liga de mantener, como
ocupados desde 1967 ocupan el primer lugar entre k@ganizacion regional, una cooperacién constructiva con las
prioridades de la Liga de los Estados Arabes. Esperamdaciones Unidas en todos los ambitos a fin de fomentar los
gue los actuales esfuerzos por dar un nuevo impulso a dstereses comunes en las esferas de la paz y el desarrollo.
proceso de paz tengan resultados positivos que contribuysas cuestiones se subrayan en el proyecto de resolucion
al logro de una solucion justa y amplia al problema dejue la Asamblea General tiene hoy ante si y que esperamos
Oriente Medio. sea aprobado por consenso.

En su mas reciente reunion a nivel de Ministros de El Presidente Pasaremos ahora a adoptar una decision
Relaciones Exteriores, celebrada en septiembre de 1998are el proyecto de resoluciéon A/53/L.11.
Consejo de la Liga de los Estados Arabes resalté la impor-
tancia de apoyar el proceso de paz sobre la base de las En el anterior periodo de sesiones de la Asamblea
resoluciones de legitimidad internacional, en particular I&eneral, el proyecto de resolucién sobre este tema fue
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo dgprobado sin ser sometido a votacion.
Seguridad, el principio de tierra por paz y el derecho del
pueblo palestino a la libre determinacion y al establecimien- ¢ Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
to de un Estado independiente con Jerusalén como oyecto de resolucion A/53/L.117?
capital. Ademas, el Consejo de la Liga recalcé la necesidad
de aplicar la resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguri- Queda aprobado el proyecto de resolucion A/53/L.11
dad, en la que se exhorta a Israel a que retire sin dilacion (resolucion 53/8).
y en forma incondicional sus fuerzas de todo el territorio
libanés ocupado. La Liga pidi6 también a Israel que reanu- El Presidente Concedo la palabra al representante de
dara las negociaciones en las vias siria y libanesa a pagiael para una explicacién de posicion sobre la resolucion
del punto en que quedaron interrumpidas hace mas de dog acaba de ser aprobada.
afios. El Consejo de la Liga de los Estados Arabes ha
pedido también la aplicaciéon de la resolucién 465 (1980), Sr. Gilon (Israel) {(nterpretacién del inglés La
del Consejo de Seguridad en la que se declaran ilegalesdetegacion de Israel se ha sumado al consenso sobre la
asentamientos establecidos en los territorios arabes ocupadsslucion relativa a este tema por quinta vez consecutiva.
y se exhorta a su desmantelamiento. Igualmente, el Cons&jchacerlo, nos guiamos por el deseo de establecer la paz
de la Liga ha recalcado que todas las medidas adoptadasqmr nuestros vecinos, todos los cuales son miembros de la
Israel para modificar el caracter fisico y la composiciéhiga de los Estados Arabes.
demografica de Jerusalén son nulas e irritas, de conformidad
con las resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad Hoy existen nuevas esperanzas de progreso con res-
en este sentido. pecto a la via israelo-palestina, y procuramos lograr nuevos
avances también en las otras vias. Después de todo, el
Si las Naciones Unidas quieren realmente respetar [a®ceso de paz, que comenzé en Madrid en 1991, se basoé
bases de la legitimidad internacional, el imperio de la leysn las vias bilaterales entre Israel y sus vecinos y en la via
el compromiso de todos los Estados, sin excepcion, duailtilateral.
cumplir las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas y las decisiones de la Organizacion, la Liga de los Aprovechamos esta oportunidad para instar a los
Estados Arabes considera que ya es hora de que IsiBsfados arabes a que reanuden su participacion en la via
respete esas resoluciones de las Naciones Unidas, en espdtilateral, a fin de que puedan lograrse progresos en las
cial las del Consejo de Seguridad. Esas resoluciones debsferas fundamentales que abarca este canal.
cumplirlas todos los Estados, sin excepcion. De lo contrario,
la Organizacion estaria aplicando un doble rasero, lo que le La paz y la economia son simultaneas. Una sigue los
haria perder credibilidad y eficiencia. pasos de la otra. Este es el motivo por el cual Israel ha
seguido apoyando en forma activa la economia de los
Para terminar, quiero reiterar que nuestro apoyo a lpalestinos en los territorios mediante una variedad de
Naciones Unidas nace de la profunda conviccion de todpsliticas, medidas y programas. Por ejemplo, mediante los
los Estados miembros de la Liga de los Estados Arabesalgsos proporcionados por el Centro para la Cooperacion
gue es necesario aplicar los principios, los ideales y lasternacional del Ministerio de Relaciones Exteriores, sélo
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en 1997 Israel capacité a cerca de 700 palestinos en matdeana 21 del programa
de administracion, salud publica y agricultura.
Cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Israel reitera su respaldo a los crecientes empefios@eyanizacion de los Estados Americanos
los Estados arabes por apoyar de manera similar la econo-
mia palestina, como también a los que han emprendido la Informe del Secretario General (A/53/272 'y
Unién Europea, Noruega, el Japon y los Estados Unidos. En  Add.1)
este contexto, Israel respalda la cooperacién entre las
Naciones Unidas y diversas organizaciones regionales, Proyecto de resolucion (A/53/L.10/Rev.1)
incluida la Liga de los Estados Arabes. De hecho, esa
cooperacion se basa en las disposiciones de la Carta de las El Presidente Doy la palabra al representante de
Naciones Unidas. Honduras para que presente el proyecto de resolucién
A/53/L.10/Rev.1.
Por lo tanto, es lamentable que, debido a las objecio-
nes politicas de algunos Estados Miembros, Israel siga Sr. Noé-Pino(Honduras): Mi delegacién agradece al
siendo el Unico Estado excluido del grupo regional qugecretario General de las Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan,
corresponde a su ubicacidn geografica. Israel insta a laspresentacién de su informe de fecha 17 de agosto de
miembros de la Liga de los Estados Arabes a que respel@98 sobre el tema 21 del programa aprobado por la Asam-
el derecho de Israel a participar en el Grupo de Estadoshidea General, titulado “Cooperacion entre las Naciones
Asia. El hecho de que sélo a Israel se le niegue la partitinidas y la Organizacién de los Estados Americanos”,
pacion en cualquier grupo regional contraviene en fornmesentado en cumplimiento de la resolucion 51/4, de 24 de
directa la declarada adhesion de las Naciones Unidas atdubre de 1996.
igualdad soberana de todos sus Miembros, consagrada en la
Carta de las Naciones Unidas. La Republica de Honduras se siente altamente honrada
al presentar ante esta magna Asamblea el proyecto de
Esta es la primera resolucion sobre una cuestidesolucion mencionado, contenido en el documento
relativa al Oriente Medio que la Asamblea General aprueB#3/L.10/Rev.1 y patrocinado por los paises que en él
en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones. Nos satiifarran, a los cuales se han adherido posteriormente las
ce que la resolucién haya sido aprobada por consenso. Bahamas, Belice, Guyana, el Uruguay, Granada, Jamaica,
lo tanto, aprovechamos esta oportunidad para recomenflanta Lucia y Suriname.
gue todas las partes en el proceso de paz den muestras de
moderacién tanto en la redaccion de los proyectos que han El nuevo orden de la comunidad internacional requiere
de ser presentados como en todas las declaraciones vincsiladugar a dudas una cooperacién y una relacién cada vez
das con ellos. No podemos fomentar la confianza en rahs estrechas entre las organizaciones regionales y las
Oriente Medio si nos dedicamos a debates polémicos EMaciones Unidas. Asi, podemos recordar la resolucion
Nueva York. El proceso de paz es, por su naturaleztf/11, de 29 de octubre de 1992, relativa a la promocion de
bilateral entre las partes; ciertamente, recurrir a la retoritsacooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion
inflamatoria en los foros internacionales pertenece a otta los Estados Americanos (OEA), la cual sirvi6 de base
era. para que en el curso de los siguientes afios surgieran a la
vida internacional programas tan importantes como “Un
Al tomar hoy la decisién de fomentar, en los hechgsrograma de paz”, “Un programa de desarrollo” y otros de
y en las palabras, un entorno de cooperacion y crecimieiigoal importancia, todos enmarcados dentro de los propdsi-
en la region, las naciones interesadas en el proceso de fggzde las Naciones Unidas y de la Organizacion de los
pueden transformar la esperanza de hoy en la realidadEstados Americanos, cuyas finalidades son realizar la
mafiana. Esperemos que no pierdan esta oportunidadperacion internacional en la solucion de los problemas
historica. internacionales de caracter econémico, social, cultural o
humanitario y en el desarrollo y el estimulo del respeto de
El Presidente ¢Puedo considerar que la Asamblebs derechos humanos y las libertades fundamentales.
General ha concluido el examen del tema 27 del programa?
Los esfuerzos recientes de estas organizaciones inter-
Asi queda acordado. nacionales se ven con enorme satisfaccion en las operacio-
nes conjuntas realizadas —como fue el caso de la Misién en
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Haiti, que brindé su apoyo a los procesos electorales legis- Las circunstancias especiales de caracter politico de la
lativos, municipales y presidenciales de Haiti en 1995—nggion latinoamericana y del Caribe, la consolidacion de sus
en la participacién en misiones como observadores electodamocracias, el avance en las relaciones con las Naciones
les, como por ejemplo la que se llevo a cabo en Nicaraguaidas y el respeto mutuo al cumplimiento de buena fe de
el 20 de octubre de 1996, donde se contd con la coopel@s compromisos de ambas organizaciones dentro de su
cion técnica del sistema de las Naciones Unidas. Asimismmarco juridico formal internacional hacen que hoy presen-
se observan en los trabajos de desminado en Centroaméiéraos con un grupo de paises amigos y hermanos este
y en las iniciativas para convertir el hemisferio occident@royecto de resolucién ante la Asamblea General, y espera-
en una zona libre de minas terrestres antipersonal. mos que pueda ser aprobado.

La cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organi-  Sra. Alvarez (Republica Dominicana): La Republica
zacion de los Estados Americanos en su lucha conB@minicana, en su calidad de Presidente del Grupo de
el narcotrafico marca un hecho importante en la vidastados de América Latina y el Caribe, desearia apoyar el
internacional. proyecto de resolucion titulado “Cooperacién entre las

Naciones Unidas y la Organizacion de los Estados Ameri-

Es justo reconocer los esfuerzos de los Secretaricenos”, contenido en el documento A/53/L.10/Rev.1.
Generales, asi como las frecuentes reuniones de los repre-
sentantes de ambas organizaciones, que, felizmente, el 17 de Con el fin de la guerra fria, las Naciones Unidas deben
abril de 1995 finalizaron con la firma de un acuerdo déar prioridad a la erradicacion de la pobreza, al desarrollo
colaboracién entre las Naciones Unidas y la Organizacibmmano sostenible y a la igualdad de derechos entre muje-
de los Estados Americanos. res y hombres para dar plena vigencia a los derechos

humanos. Asimismo, las Naciones Unidas, que se caracteri-

Este afio, al celebrarse el cincuentenario de la firma dan por la pluralidad y la democracia, son un instrumento
la Carta de la Organizacion de los Estados Americanadeal para promover un nuevo orden mundial en que se
suscrita en Bogota el 30 de abril de 1948, mi delegacionhaga realidad el derecho al desarrollo y la paz. Todo indica
las de los pueblos amantes de la paz y la seguridad intergae, en el siglo que se avecina, el sistema internacional
cionales, dentro del marco de la convivencia arménicaegtard marcado por una creciente globalizacién y que
pacifica, expresan sus mejores votos por el bienestar de piblemas como el desempleo, la corrupcion y la falta de
organizacion. educacioén, por su propia haturaleza, sélo podran afrontarse

a nivel mundial.

Las conclusiones de la Octava Cumbre Iberoamericana,
celebrada este mes en la ciudad portuguesa de Oporto, han A ese respecto, es esencial el fortalecimiento de las
sefialado que se requieren nuevos criterios pragmaticos pafaciones de las Naciones Unidas con los organismos
las soluciones concretas. En esa oportunidad los dignataregionales y subregionales, en especial la Organizacién de
expresaron que han quedado atras los tiempos de la menta$i- Estados Americanos (OEA), y con los instrumentos
dad apegada a concepciones meramente retéricas. Se reqagionales y subregionales de integracién econdmica, a los
re en los actuales momentos, en el contexto de la crigisge América Latina y el Caribe otorgan vital importancia.
econdmica, que las instituciones financieras internacionales
aporten las medidas necesarias. En el informe del Secretario General (A/53/272 y

Add.1) se subraya que nunca como ahora ha habido tanta

Los paises que presentamos este proyecto de resoleeesidad de incrementar la cooperacion entre las Naciones
cion entendemos que de cara al proximo milenio la coopénidas y las organizaciones regionales, si bien se reconoce
racion con las Naciones Unidas es fundamental para aspijae no existe todavia ningin modelo de cooperacion que
a mejores estadios de desarrollo. Deberia favorecersepda si solo abarque todas las posibilidades. No obstante,
puesta en marcha de nuevos programas y el intercambiopdea nuestros paises es alentador el hecho de que se
informacion, especialmente entre los 6rganos de asunt@yan examinado diversas posibilidades de cooperacion
econdmicos y sociales de las Naciones Unidas y la Orgagségun las especialidades y la capacidad de las distintas
zacion de los Estados Americanos en el contexto del Parganizaciones.
grama de Accion para el desarrollo sostenible, al igual que
la labor que ha venido desarrollando la Organizacion de los De conformidad con la resolucion 51/4 de la Asamblea
Estados Americanos en el campo de la cooperacién regi@eneral, dentro de las actividades conjuntas de las Naciones
nal, y deberia apoyarse la continuacion de estos esfueradsidas y la OEA la Misién Civil Internacional en Haiti
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sigue siendo el principal medio de cooperacion conjunta degional, respetando en todo momento el mandato, las
ambas organizaciones. Mas concretamente, en los dimsciones y el marco juridico de la Organizacion de los
ultimos afios las Naciones Unidas han tenido activa parti€istados Americanos, amparados bajo el Capitulo VIII de la
pacién en nuestra regién, coordinando con la OEA difere@arta de las Naciones Unidas. Se demostrara asi un espiritu
tes programas de asistencia, como la Conferencia sopharalistay abierto, plasmado en expresiones de cooperacion
“Gobierno, Democracia y Sociedad Civil en la Comunidackgional colectiva, como el proyecto de resolucion que hoy
del Caribe”, el Coloquio sobre cuestiones de la proteccitia sido presentado ante esta Asamblea y que esperamos
internacional de los refugiados en Centroamérica, Méxipneda ser aprobado sin votacion.
y Panam@, en el que se aprobd la Declaracion de Cartagena
sobre los Refugiados; la Conferencia Internacional sobre los  Sr. Insanally (Guyana)interpretacién del inglés Los
Refugiados Centroamericanos, y la Declaracién de San Jagémiembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que
sobre refugiados y personas desplazadas. son Miembros de las Naciones Unidas apoyan plenamente
el proyecto de resoluciéon A/53/L.10/Rev.1, que el Embaja-
Por otra parte, también sigue aumentando la participder de Honduras acaba de presentar a la Asamblea General
cion de funcionarios de la OEA en los foros organizadqsara su aprobacion. Abrigamos la esperanza de que, con su
por la Comision Econdmica para Ameérica Latina y ehprobacion, la colaboracion entre las Naciones Unidas y la
Caribe (CEPAL) y viceversa, asi como el intercambio d®rganizacion de los Estados Americanos (OEA) mejore aln
informacion, en particular en materia de politica sociamas.
estadistica e integracion regional.
La CARICOM recuerda con satisfaccién que la prime-
Merecen mencion especial los programas de investiga-mision conjunta de las Naciones Unidas y de una organi-
cion emprendidos en la Argentina, el Brasil, Chile, Coloneacion regional, la OEA, fue un experimento que tuvo éxito.
bia y el Paraguay por el Programa Conjunto de Politid@@emostr6 que la Organizacion mundial y los acuerdos
Social para América Latina con el objetivo de determinaregionales podian unirse —como se prevé en el Capitulo
sistematizar y proponer estrategias e instrumentos de poltlHl de la Carta de las Naciones Unidas— para preservar la
ca para incrementar la eficacia y las repercusiones de fi#z y la seguridad en las zonas de conflicto en potencia. La
programas sociales. Mision Civil Internacional en Haiti, auspiciada por las
Naciones Unidas y la OEA, ha ido ain mas lejos al promo-
El fortalecimiento de los contactos y relaciones deer la democracia, los derechos humanos y la reconstruc-
cooperacion regional entre las Naciones Unidas y la OE#6n econdmica y social en favor del pueblo de ese pais. La
en el ambito de los trabajos del Programa de las Nacior@8RICOM se siente orgullosa de su propia contribucién a
Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas y @se esfuerzo conjunto y sigue estando comprometida con el
la Comision Interamericana para el Control del Abuso diesarrollo de Haiti en nuestra familia de naciones.
Drogas se enmarca dentro de una politica de respaldo mutuo
e intercambio de informacién y asistencia técnica. Las Nos sentimos, pues, complacidos de apoyar la resolu-
Naciones Unidas y la OEA han colaborado igualmentgdn 51/4, por la que se amplian las esferas de cooperacion
dentro del programa de cooperacion técnica emprendido goitre ambas instituciones. Sabemos que el Secretario Gene
la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para loal de las Naciones Unidas y el Secretario General de la
Derechos Humanos. Cabe citar asimismo los contaclO&A se relnen periédicamente para deliberar sobre sus
oficiosos entre el Programa Mundial de Alimentos, la OE/ktereses mutuos en materias tales como la prevencién de
y la Comunidad del Caribe (CARICOM). los conflictos, la buena gestién puablica, la democracia, los
derechos humanos y el fortalecimiento de la sociedad civil
Los paises miembros del Grupo de Estados de Amériea nuestra region, entre otras cosas. Creemos que esas
Latina y el Caribe entienden que, sobre la base de una cominiones pueden contribuir a fortalecer la funcion y la
peracion regional, las Naciones Unidas pueden respondéicacia de ambas organizaciones en la promocion de la paz
eficazmente al complejo mandato de los nuevos tiempog. el desarrollo en todo el hemisferio.

Es imprescindible, pues, que los Estados Miembros Aunque la region del Caribe, afortunadamente, no ha
renovemos nuestro compromiso politico con el futuro de &frido los mismos efectos devastadores que han padecido
Organizacion. La region latinoamericana y del Caribe aspio#&ras regiones como consecuencia de diversos conflictos, de
a que se continuen fortaleciendo los mecanismos de coopgguna manera somos tan indolentes como para pensar que
racion entre las Naciones Unidas y nuestro organisrsomos inmunes a los factores que pueden poner en peligro
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nuestro bienestar. Por lo tanto, apoyamos plenamente el Se ha dicho, y con razén, que a menudo el bien mas
recurso a instrumentos tales como la diplomacia preventivalioso que poseen los pequefios Estados en desarrollo,
las medidas de consolidaciéon de la paz y el imperio debmo el nuestro, son los recursos humanos. No es de
derecho para garantizar nuestro progreso. Ademas, comodogrender, pues, que en la segunda Cumbre de las Améri-
conflictos tienen sus raices fundamentalmente en la pobreaa, celebrada en abril de este afo, los Jefes de Estado o de
econdémica y social, tenemos interés en que exista uBabierno decidieran otorgarle prioridad a la educacion. En
mayor cooperacion internacional e institucional para elimgl Caribe estamos totalmente convencidos de la necesidad
nar ese obstaculo de nuestras sociedades. de capacitar a nuestros jovenes para que se conviertan en
ciudadanos productivos, no solamente de nuestros paises

En una conferencia sobre “Gobierno, democraciasino del mundo. Por consiguiente, esperamos que en el
sociedad civil en la Comunidad del Caribe”, que fue patrgprograma permanente de cooperacion entre las Naciones
cinada conjuntamente por la OEA, el Programa de lamidas y la OEA se ponga mas énfasis en la importante
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la CARICOMsfera del desarrollo de los recursos humanos.
y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y que se
celebré el afio pasado en Barbados, las Naciones Unidas Con estas observaciones, recomiendo a la Asamblea,
tuvieron oportunidad de familiarizarse con las condicionen nombre del grupo de Estados de la CARICOM, que
y necesidades particulares de nuestra subregion. Quisiéqpruebe por unanimidad el proyecto de resolucién
mos pensar que ese encuentro ha dado un nuevo impeArz8/L.10/Rev.1.
nuestros esfuerzos colectivos por ayudar a nuestras peque-
flas naciones a enfrentar mejor los desafios que ha generado El Presidente De conformidad con la resoluciéon 253
la nueva era en las relaciones internacionales. (1), de 16 de octubre de 1948, doy la palabra al observa-

dor de la Organizacion de los Estados Americanos.

En este contexto, acogemos con beneplécito la intensi-
ficacién de la cooperacién entre las Naciones Unidas y la Sr. Kaufman (Organizacion de los Estados America-
OEA, en la que participan instituciones importantes tale®s): En nombre del Secretario General de la Organizacion
como el Banco Mundial, la Organizacion de las Nacionek los Estados Americanos, Sr. César Gaviria, y del Secre-
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESario General Adjunto, Embajador Christopher R. Thomas,
CO), el Programa Mundial de Alimentos (PMA), la Orgague se encuentra aqui presente y por mi intermedio le envia
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y lan saludo muy especial, Sr. Presidente, hago llegar a los
Alimentacion (FAO), el Programa de las Naciones Unidamiembros de la Asamblea un cordial saludo y un mensaje
para el Medio Ambiente (PNUMA), el Sistema Econémicde reconocimiento por la forma apropiada y eficiente con
Latinoamericano (SELA) y la Comisién Econdémica pargue se han llevado a cabo las acciones de coordinacion
América Latina y el Caribe (CEPAL), para mencionaentre ambas organizaciones en el transcurso del bienio
algunas. préximo pasado.

Para el Caribe, dos esferas prioritarias de la coopera- La cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organi-
cion funcional son la fiscalizacion de drogas y el desarrollacion de los Estados Americanos (OEA) cuenta ya con
sostenible. Por lo tanto, esperamos que el Programa devasos afios de interaccion sostenida en mdltiples areas de
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional d®operacion regional.

Drogas (PNUFID) y la Comision Interamericana para el

Control del Abuso de Drogas (CICAD) continten celebran-  En las Asambleas Generales que tuvieron lugar en las
do consultas y coordinando sus actividades a fin de redudgs organizaciones fueron aprobadas resoluciones en las
el impacto adverso del uso indebido de drogas y del traficoales se ha acordado que las actividades de cooperacion
de drogas en nuestras sociedades, pequefias y vulnerablkas.sido y son de gran relevancia, siempre enfatizdndose la
En cuanto a la segunda esfera, la del desarrollo sostenillecesidad de reafirmar los compromisos existentes entre
instamos vigorosamente al Departamento de Asuntos Ecoatbas instituciones. La cooperacion entre las dos organiza-
micos y Sociale y a la OEA a quesstrechen sus lazos deciones fue plasmada en el Acuerdo de colaboracion que
cooperacion con miras a la plena aplicacion del Prograrfianaron en abril de 1995 los Secretarios Generales y que
de Accion para el desarrollo sostenible de los pequeffasmalizé una relacion fructifera confirmando una vez mas
Estados insulares en desarrollo. El éxito del Programa glee la complementariedad entre los organismos internacio-
Accién de Barbados es fundamental para que puedaales no es sé6lo posible, sino que es productiva y resulta
lograrse las metas de desarrollo del Caribe. necesaria.
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En la resolucién acerca del tema de la cooperacidie la mujer en el proceso de toma de decisiones, que se
entre la OEA y las Naciones Unidas aprobada en la Asaitevo a cabo a comienzos del corriente afio.
blea General de la OEA recientemente celebrada en
Caracas, Venezuela, se recomienda una vez més la conti- Otras muchas actividades han también sido objeto de
nuacion y el fortalecimiento de las actividades de cooperaecion conjunta entre la OEA y las Naciones Unidas, tales
cion, asi como el incremento de los contactos intersector@mo observaciones electorales y el fortalecimiento de las
les entre los responsables de las areas técnicas de las Nacg&tituciones democraticas. En el terreno de la educacion, la
nes Unidas y de la OEA, siempre dentro de los términggencia y la cultura, ambas organizaciones cooperan en la
del Acuerdo de colaboraciéon firmado entre ambageacién de una red internacional de instituciones para
organizaciones. capacitar a profesores especializados.

Las actividades conjuntas ejecutadas en estos dos Otras actividades, como las que llevan a cabo la
ultimos afios reflejan la diversidad de temas en los cualeQamision Interamericana de la OEA para el Control del
OEA y las Naciones Unidas han actuado. La Misién CiviAbuso de Drogas (CICAD) y el Instituto Interamericano del
Internacional en Haiti (MICIVIH), que es auspiciada conNifio, programas sobre trabajo y empleo y temas relaciona-
juntamente por las dos organizaciones, ha trabajado intendas con la cultura fueron ambitos de interés de ambas
mente creando las condiciones apropiadas para el restablé€canizaciones.
miento de la paz y la democracia en esa nacion. La configu-
racion de un sistema de consulta mutua entre la OEA y las La Organizacién de los Estados Americanos ve hoy
Naciones Unidas sobre esta problemética se ha perfeccioc@mplacida el resultado de varios afios de cooperacion
do y ha dado resultados que, segun las dos organizaciomesltilateral regional. En particular, en este afio en que
sientan las bases para acciones eventuales futuras ewelabra el cincuentenario de su creacion, la OEA ve este
region. acontecimiento con esperanza y expectativa de que en el

nuevo milenio podamos reasegurar a todos los ciudadanos

En lo relacionado a la conservacién del medio ambiede este hemisferio con una continua y fructifera acciéon en
te y el desarrollo sostenible, las Naciones Unidas, conjuntas areas que los paises miembros consideran prioritarias. La
mente con la OEA, han efectuado aportes significativos agenda de la OEA para los proximos afios, siempre en
la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible quaordinacién con las Naciones Unidas y otros organismos
tuvo lugar recientemente en Bolivia. Se determinaron enregionales e internacionales, estd basada en los mandatos
misma los desafios del desarrollo en América Latina pagaergentes de la voluntad de los paises miembros y orien-
los préximos afios, y se identificaron los principales probléada a la ejecucion de una accién cada vez mas solidaria en
mas urbanos que serén objeto de futuras acciones conjurghsontinente.

En esa conferencia cumbre se aprobaron mandatos dirigidos

a la OEA y a diversos organismos de las Naciones Unidas La Organizacion de los Estados Americanos, a través

para implementar medidas tendientes al mejoramiento de d&ssu reestructuracion y modernizacién administrativas, esta

condiciones de vida y ambientales en toda la regién.  preparada para asumir una labor mas significativa y directa
en la region, contando siempre con el apoyo de organiza-

En el tema de los desastres naturales, la OEA trabajénes como las Naciones Unidas, que han demostrado en
con las Naciones Unidas en asuntos orientados a la redestos afios que dicha asociacion es importante.
cion de la vulnerabilidad ante los desastres naturales, y en
este caso también se cont6 con el apoyo y la colaboracién El Presidente Hemos escuchado al ultimo orador en
de organismos multilaterales, tales como el Banco Mundell debate sobre este tema.

y la Organizacion Mundial de la Salud (OMS). La Comi-

sion Interamericana de Derechos Humanos de la OEA esta Me complace anunciar que con posterioridad a la

cooperando en forma permanente con las Naciones Unidagsentacion del proyecto de resolucion A/53/L.10/Rev.1 se
El Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas y han sumado a los patrocinadores del proyecto de resolucién
Subcomision sobre los derechos de las minorias han siddake siguientes paises: el Canada y el Peru.

particular interés para ambas instituciones. En cuanto a la

Comisién Interamericana de Mujeres (CIM), de la OEA, Antes de proceder a la adopcidn de una decision sobre
dicha Comisién invit6 a las Naciones Unidas a participar ezt proyecto de resolucién, concedo la palabra al represen-
un grupo de consulta interamericano sobre la participacitante de la Secretaria.
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Sr. Jin Yongian (interpretacion del inglés Deseo Tema 11 del programa
informar de que si la Asamblea General aprueba el proyecto
de resolucion A/53/L.10/Rev.1, no habra consecuencias para Informe del Consejo de Seguridad (A/53/2)
el presupuesto por programas.
Sr. Mahugu (Kenya) {nterpretacién del inglés En
El Presidente ¢Puedo entender que la Asamblemomentos en que Kenya esta por finalizar su mandato de
General desea aprobar el proyecto de resolucidons afios en el Consejo de Seguridad, que concluird en
A/53/L.10/Rev.1? diciembre, mi delegacién acoge con beneplacito el informe
del Consejo de Seguridad (A/53/2) correspondiente al
Queda aprobado el proyecto de resolucidmperiodo comprendido entre el 16 de junio de 1997 y el 15
A/53/L.10/Rev.Iresolucién 53/9). de junio de 1998. Asimismo, quiero agradecer al actual
Presidente del Consejo de Seguridad, mi colega Sir Jeremy
El Presidente ¢Puedo entender que la Asamble&reenstock, del Reino Unido, la presentacion del informe y
General desea de esta forma concluir su examen del tegh@&xamen de algunas cuestiones que siguen exigiendo la
21 del programa? detenida atencion del Consejo.

Asi queda acordado La presentacion anual del informe del Consejo de
Seguridad, y el debate que celebran al respecto todos los
Miembros de las Naciones Unidas, nos brindan a todas las

Tema 25 del programa naciones la oportunidad no sélo de tratar las cuestiones
sustantivas que siguen siendo el centro de atencion de la

Cooperacioén entre las Naciones Unidas y el Sistema labor del Consejo de Seguridad, sino también de analizar

Econdmico Latinoamericano con criterio critico los métodos de trabajo del Consejo. Esa
evaluacion permite que el Consejo se examine a si mismo
Informe del Secretario General (A/53/420) y, atendiendo las sugerencias de los Estados Miembros,

efectlie los ajustes necesarios a sus métodos de trabajoy a
El Presidente Con relacion a este tema, quisierda forma en que aborda las cuestiones de seguridad que
informar a los miembros de que he recibido del Represdrene ante si. En nuestro mandato de dos afios, hemos
tante Permanente del Per( una carta de fecha 19 de octylmdido observar la puesta en practica de ideas y sugerencias
de 1998 en la que indica que los Estados miembros dgie presentaron los Estados Miembros en este andlisis
Sistema Econdémico Latinoamericano no van a presengual. Sin embargo, aiin queda mas por hacer, y nos alienta
durante el quincuagésimo tercer periodo de sesiones que los Estados Miembros sigan manifestando sus opiniones
proyecto de resolucién en relacion con el tema 25 debbre la labor del Consejo de Seguridad, porque el Consejo,
programa. Esos Estados piden que el tema se examine ecogho institucién dindmica, no puede sino beneficiarse si se
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones de la Asambleaexpuesto al oxigeno de las ideas.
General y sefialan que tienen la intencion de presentar en
ese periodo de sesiones un proyecto de resolucion respecto Mi delegacion estima que el informe de este afio esta
del tema. bien estructurado y que incorpora mejoras adicionales que
permiten abordarlo con mas facilidad. Las evaluaciones
En consecuencia, ¢ puedo considerar que la Asambieensuales realizadas por los sucesivos Presidentes del
desea aplazar hasta su quincuagésimo cuarto periodoCdesejo durante el periodo que se examina agregan un
sesiones el examen del tema 25 del programa, titulatmue de confianza e incorporan una dimension de transpa-
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y el Sistenmancia consistente con los objetivos declarados del Consejo.
Econdémico Latinoamericano”, e incluirlo en el programAungque esta novedad es una mejora, la posibilidad de que

provisional de ese periodo de sesiones? los Miembros de las Naciones Unidas en general tengan
conocimiento de las cuestiones que trata el Consejo sigue
Asi queda acordado. estando limitada por la tradicion de extrema confidenciali-

dad que a veces impera en las consultas oficiosas. De

El Presidente De esta forma concluimos nuestrchecho, en ese entorno “oficioso” se plantean, examinan y
examen del tema 25 del programa. deciden cuestiones de extrema importancia, por lo cual los
Estados Miembros sélo reciben un producto terminado, ya
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procesado. Si bien en ciertas ocasiones este criterioefisaz del Consejo de Seguridad y, por tanto, pueden ser
adecuado, seria beneficioso que se celebraran mas sesiobgto de negociaciones intensas y a veces largas en el
publicas, incluidas las reuniones de informacién, con @onsejo. Ademas, puesto que la prensa tiende a dar mas
participacion de todos los Miembros. Lamentablemente,cabertura a las preocupaciones de seguridad nacional que
veces las sesiones publicas no cuentan con la asistetigiaen importancia para los Estados mas poderosos, las
deseada, y la participacion es limitada. No obstante, crefeclaraciones que formulan a la prensa Presidentes que
mos que el debate sobre la forma de encontrar un equilibpmovienen de esas naciones tienen mayor cobertura. Esto no
adecuado entre esas tendencias opuestas puede ayudsr #ptalmente culpa de los medios de difusién, pero el
establecer un rumbo aceptable. resultado es que los temas de seguridad que preocupan
seriamente a alguna de esas naciones invariablemente se
Otra novedad que ha surgido en relacion con lasfunden con mayor frecuencia que otros. Por consiguiente,
métodos de trabajo del Consejo de Seguridad es la distrileg-necesario estructurar una nueva relacién entre los medios
cion oficial del programa de trabajo mensual del Consejode difusion y las presidencias rotatorias del Consejo, con el
la distribucion de un calendario de trabajo mensual provin de modificar esta realidad més bien triste.
sional por parte del Presidente. La distribucion del programa
de trabajo ya est4 en marcha y no es necesario que siga Quisiera referirme a las reuniones con los paises que
siendo objeto de examen. No obstante, con respectoapbrtan contingentes. Dichas reuniones se organizan en
calendario debo formular algunas observaciones. El Gruponjuncion con el Departamento de Operaciones de Mante-
de Trabajo oficioso del Consejo de Seguridad sobre émiento de la Paz para intercambiar informacion con los
documentacién del Consejo y otras cuestiones de procquidses que aportan contingentes acerca de las operaciones en
miento convino en que cada Presidente distribuiria Uas cuales sus tropas participan. Si bien los problemas
calendario de trabajo mensual provisional. Aunque algunnacionales individuales se resuelven a nivel de la Secretaria
han cumplido fielmente al respecto, puede llegar a ser algdas reuniones tienden a ser formales, consideramos que
mas dificil institucionalizar esta practica. A fin de afianzagsas reuniones son muy Utiles y pertinentes, y queremos
sélidamente esta préactica, el calendario provisional debesiantar a que continden. Exhortamos a que, en la medida de
ser distribuido también como documento oficial tras habkr posible, esas reuniones se celebren antes de las consultas
sido aprobado por el Consejo, si bien reconocemos gdel Consejo de Seguridad sobre la zona en conflicto para la
seguiria siendo provisional y que estaria sujeto a modifiogde se haya establecido la respectiva operacion de manteni-
ciones. Ademas, tras cada presidencia, junto a la evaluacmiento de la paz.
mensual se podria incorporar el plan de trabajo final realiza-
do por el Consejo durante ese mes, como parte de la docu- Han pasado casi 22 meses desde que Kenya fue
mentacion que figuraria en el informe anual. El Grupo deegido miembro del Consejo de Seguridad. Esperabamos
Trabajo podria examinar esta propuesta. gue en el momento de dejar el Consejo el nimero de temas
en el programa dedicados a Africa se hubiese reducido, lo
La capacidad del Consejo para pronunciarse de formae habria sefialado el comienzo de un auténtico renaci-
inmediata sobre cuestiones cotidianas candentes relacionad@sto africano. Lamentablemente, los conflictos en Africa
con su mandato es una caracteristica que sigue siemdosélo han aumentado, sino que ademés se han convertido
pertinente y que debe fomentarse. Aungue los instrumengscrisis mas complejas todavia. A nuestro juicio, el Conse-
oficiales de que dispone el Consejo —algunos de los cuajegiene ante si cuatro categorias de situaciones de conflicto
estan consagrados en la Carta— son bien conocidos,esuAfrica: primera, crisis que ya se han resuelto, por lo que
utilizacién inmediata cuando estalla una crisis se ve limitag@evalecen cuestiones posteriores al conflicto y relativas a
con frecuencia por negociaciones prolongadas. Por tanto,llsonsolidacién de la paz; segunda, crisis que se espera
declaraciones del Presidente a la prensa han demostradaestén a punto de resolverse; tercera, crisis que no desapare-
una herramienta eficaz de que dispone el Consejo paem, y cuarta, problemas de paz y seguridad nuevos o que
compartir de forma inmediata su perspectiva sobre usa han modificado.
cuestion con todos los Miembros, pero sobre todo con el
publico en general. Esto permite que el publico sepa que el Dentro de la primera categoria, la crisis de Liberia se
Consejo estd examinando un asunto, y le indica a su vehka resuelto, y predominan las cuestiones posteriores al
tendencia de una posible accion futura del Consejo. Natenflicto y relativas a la consolidacion de la paz. Alentamos
ralmente, dada su utilidad y rapidez, las declaraciones aalaSecretario General y a su Representante Especial a que
prensa, en manos apropiadas, pueden ser un instrumento
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sigan esforzandose en Liberia, bajo la égida de la Mision daz bajo los auspicios de la Organizacion de la Unidad
Observadores de las Naciones Unidas en Liberia. Africana (OUA) y de las Naciones Unidas.

En cuanto a la segunda categoria, esperabamos que En la Cumbre se acordé también apoyar los esfuerzos
Sierra Leona pudiese pronto ingresar en la primera categatéamediacion regional que estan llevando a cabo los Estados
de naciones. Lamentablemente, los rebeldes han aumentaiembros de la Comunidad del Africa Meridional para el
sus ataques y atrocidades contra el pueblo de Sierra Leddesarrollo (SADC) en consulta con la OUA y con las
Alentamos a la comunidad internacional a que preste todéaciones Unidas. En este sentido nos alienta saber que el
via més apoyo logistico al Grupo de Vigilancia de la Com6 de octubre de 1998, se celebraréd en Lusaka, Zambia, otra
nidad Econémica de los Estados del Africa Occidental pacanferencia de mediacion bajo los auspicios de la SADC.
gue pueda terminar su tarea. Por el contrario, en esta segsdlo mediante una coordinacién sélida de esfuerzos entre la
da categoria, afortunadamente se estd estabilizandoregion y las Naciones Unidas se lograr4 una paz justa y
situacién en la Republica Centroafricana, con la ayuda daradera en la Republica Democratica del Congo.
la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Centroa-
fricana, y cabe tener alguna esperanza debido a las eleccio- Aunque la mayoria de los temas del programa que el
nes inminents y a lareconciliacién nacional en marcha. Consejo de Seguridad tiene en estudio se refieren a Africa,

la atencidn y la asignacién de recursos para hacer frente a

En la tercera categoria —es decir, las crisis que eseas crisis siguen sin centrarse en Africa. Aunque quizas
resisten a desaparecer— figura Angola, entre otros paisedsta una prolija justificacién para ello, mi delegacion
El ataque de la UNITA al Protocolo de Lusaka y su negatijuisiera que se lograra un equilibrio que permitiese una
va a ampliar la administracion del Estado ha saboteadoreasignacion realista de la atencion y de los recursos que
proceso de paz. esté de acuerdo con la responsabilidad primordial que

incumbe al Consejo de Seguridad, en virtud de la Carta, en

En cuanto a la cuarta y Gltima categoria —es decir, l¢s que concierne al mantenimiento de la paz y la seguridad
conflictos nuevos o que se han modificado—, desgraciadaternacionales.
mente esta aumentando el nimero de paises que entran en
ella. En esa categoria figuran el conflicto en la Republica En momentos en que Kenya se prepara para abandonar
Democratica del Congo, la controversia fronteriza ented Consejo de Seguridad a finales de este afio, el peso de
Etiopia y Eritrea y el conflicto en Guinea-Bissau. esos desequilibrios sigue presionando nuestra conciencia

colectiva. Naturalmente, esperamos que se adviertan esos

Los esfuerzos regionales encaminados a resolver edesequilibrios, que se los aborde y que realmente se los
conflictos son activos y serios y merecen el maximo apoyesuelva. En este contexto, quiero aprovechar la ocasién
del Consejo de Seguridad y de la comunidad internacionphra felicitar al pais hermano de Namibia y a los otros
En este sentido, quiero informar a la Asamblea de quealatro paises que acaban de ser elegidos miembros del
domingo 18 de octubre se celebr6 en Nairobi, la capital @onsejo, a saber, la Argentina, el Canad4, Malasia y los
mi pais, una reunion consultiva de cooperacion del Afrid@aises Bajos. Les deseo toda clase de éxitos y les ofrezco
oriental sobre el conflicto en la Republica Democratica d®ddo el apoyo y la cooperacion de Kenya en su labor
Congo, bajo la presidencia del Presidente Daniel arap Mdestinada a lograr que el Consejo sea mas eficaz, y de
El comunicado final de dicha Cumbre se ha distribuideecho, democratico.
como documento oficial del Consejo de Seguridad con la
signatura S/1998/970, de 19 de octubre de 1998, y en él se También quiero aprovechar la ocasion para dar las
hacen las siguientes peticiones: primero, la inmediaggacias al Secretario General, Sr. Kofi Annan, y a su esfor-
cesacion del fuego; segundo, la negociacién de un acuerdalos colaboradores por continuar estando en el frontispicio
sobre la cesacion del fuego y la inmovilizacion de lode todos los temas relativos a la paz y a la seguridad.
efectivos; tercero, la adopcién de medidas adecuadas pBaabién quiero agradecerle su apoyo a las cuestiones
atender las preocupaciones en materia de seguridad dealfsicanas y alentarlo a seguir realizando su excelente labor,
paises vecinos; cuarto, la seguridad de los grupos marginan la esperanza de que la atencién que concede a estos
dos; quinto, el retiro ordenado de todos los efectivos extrgmroblemas nos traiga una rica cosecha de paz, seguridad y
jeros; sexto, la iniciacion de un didlogo politico con participrosperidad.
pacién de todas las partes, y, por ultimo, el emplazamiento
de una fuerza internacional neutral de mantenimiento de la
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Srta. Durrant (Jamaica) ifiterpretacion del inglés Ante esta situacién, mi delegacion acoge con benepla-
Quiero felicitar al Presidente del Consejo de Seguridad pato los debates publicos que celebré el Consejo de Seguri-
su clara y concisa presentacién del informe de ese 6rgatanl durante el afio pasado sobre la protecciéon para la
(A/53/2) que abarca el periodo comprendido entre el 16 dsistencia humanitaria a los refugiados y otras personas en
junio de 1997 y el 15 de junio de 1998. situaciones de conflicto y sobre los efectos de los conflictos

armados en los nifios.

Mi delegacion acoge con agrado el examen del infor-
me del Consejo, ya que constituye una oportunidad excep- Sigue perturbando a mi delegacién que varias partes no
cional para que el Consejo de Seguridad y la Asamblbayan acatado las resoluciones del Consejo de Seguridad,
General entablen el didlogo y la accién reciproca qiiristrando de ese modo la posibilidad de que el Consejo
necesitan en su tarea de buscar soluciones para los protsiantenga un control efectivo de los conflictos existentes. A
mas que enfrenta la comunidad internacional. este respecto, deseo recalcar la importancia que asigna mi

delegacién al Consejo de Seguridad como la principal

Mi delegacién ha examinado atentamente el contenidatoridad para el proceso multilateral de adopcion de
del informe de este afio y se complace en observar qilecisiones en asuntos que afectan a la paz y la seguridad
presenta varias mejoras con respecto al del afio pasddternacionales. Por lo tanto, reiteramos nuestra preocupa-
Cabe reconocer que las mejoras representan una evoludifm por la tendencia de algunos Estados a tomar medidas
positiva desde el punto de vista del aumento de la transpailaterales, que consideran beneficiosas para sus intereses
rencia de la labor del Consejo y de la responsabilidad dacionales, en situaciones de conflicto con otras naciones.
rendir cuentas de dicha labor. Jamaica reafirma su confianza en el principio de la seguri-

dad colectiva, en el que se basa el papel del Consejo de

Celebramos que se haya incorporado en el informe I8eguridad.
evaluaciones mensuales, y consideramos que constituyen un
paso importante hacia un informe mas analitico. La combi- Ademas de la parte sustantiva del informe, mi delega-
nacién de las opiniones emitidas por los distintos Presidagién atribuye gran importancia a la reforma del Consejo de
tes a lo largo del periodo ciertamente ha ayudado a amplgeguridad. En este sentido, encomiamos los esfuerzos que
la perspectiva sobre la labor del Consejo. También obserba realizado el Grupo de Trabajo de composicion abierta
mos que se contindian celebrando reuniones de informacgnbre la cuestion de la representacion equitativa en el
con los no miembros del Consejo, después de las reuniof@msejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
oficiosas, y exhortamos a que se institucionalicen y amplieriembros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad
esas reuniones de informacion para que constituyan fuergesla celebracion de sus extensas deliberaciones. Estas
de informacién mas importantes sobre las actividades digliberaciones han generado muchas ideas y propuestas
Consejo de Seguridad. concretas relacionadas con el proceso de adopcion de

decisiones del Consejo, asi como con su estructura, que

Mi delegacién observa con preocupacion que el peripueden contribuir a hacer que el Consejo sea més eficiente
do que abarca el presente informe ha producido resultagosficaz.
variados en términos de la capacidad del Consejo de Segu-
ridad para abordar con eficacia las diferentes fuentes de Nos sentimos decepcionados por el hecho de que no se
inestabilidad en todo el mundo. hayan logrado mas progresos y porque la realizacién de la

reforma del Consejo sigue siendo una lejana esperanza.

Si bien ha habido algunos éxitos notables, continlan
los conflictos que socavan la trama politica, econémica y El Consejo de Seguridad es vital para el funcionamien-
social de los Estados afectados, llevando destrucciontoyde las Naciones Unidas. Por lo tanto, es esencial, para
sufrimientos indecibles a las victimas de la guerra. lue sea eficaz, que merezca la confianza de la comunidad
aumento de los ataques y del uso de la fuerza contra refiternacional. Jamaica apoya el aumento del nimero de
giados y otros civiles, particularmente mujeres y nifiasiembros, que haria que el Consejo de Seguridad fuese méas
gue se encuentran en situaciones de conflicto, tambipresentativo de los Estados Miembros a los que sirve.
plantea un desafio directo a la voluntad de la comunidd@mbién propiciamos la adopcién de nuevos procedimientos
internacional. gue hagan que el Consejo sea mas democratico y transpa-

rente en la adopcion de decisiones. A este respecto, nos
complace observar el documento de posicién sobre los
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métodos de trabajo del Consejo de Seguridad adjunto adaCorea, tras haber ejercido la Presidencia del Consejo en
evaluacion mensual de la Presidencia de Costa Rica paranalyo del afio pasado, tomé voluntariamente la iniciativa de
mes de diciembre de 1997. Abrigamos la esperanza de duteoducir la nueva practica de preparar y distribuir evalua-
se institucionalicen estas propuestas. ciones mensuales.

Sr. Cho (Republica de Corea)interpretacion del Encomiamos los esfuerzos de todas las delegaciones
inglé9: Mi delegacién celebra la oportunidad que tiene hayue proporcionaron evaluaciones mensuales amplias para
de debatir el informe anual del Consejo de Seguridad adae se las incorporara en la adicion del informe. Ademas,
Asamblea General. Consideramos que esta practica esaungemos con beneplacito las iniciativas de distribuir las
paso importante para garantizar una colaboracion y ueealuaciones a los Miembros como documento oficial
coordinacién mas estrechas entre los dos principales 6rgaimmsediatamente después de su emision. Estas son medidas
de las Naciones Unidas, que comparten la responsabilidamhcretas que contribuyen a mejorar la transparencia histori-
del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. del trabajo del Consejo. Esperamos sinceramente que,

sobre esa base, se las siga mejorando.

Apreciamos los constantes esfuerzos de los miembros
del Consejo de Seguridad y de la Secretaria por hacer que Otra cuestion conexa es la de la transparencia en la
el informe sea mas facil de utilizar y mas sustantivo. Tanebor de los 6rganos subsidiarios del Consejo de Seguridad,
bién nos unimos a los que dieron las gracias al Presideirteluidos los comités de sanciones. Recientemente se han
del Consejo, el Representante Permanente del Reino Unideprporado varias medidas de transparencia, como las
por sus Utiles observaciones introductorias. reuniones de informacién del Presidente para los paises no

miembros. También observamos que el informe de este afio

Es ciertamente dificil procurar obtener transparenciacgpntiene informacion relativa al trabajo de los 6rganos
eficiencia al mismo tiempo. Pero estos dos conceptos sgbsidiarios. Esta es una mejora con relacion al informe del
complementan. En esta era de la informacidn, huelga deaito pasado, que sélo contenia las fechas de las reuniones de
que la eficiencia de cualquier organizacion depende en gesos 0rganos. Pero creemos que se puede hacer mas. Opina-
medida de cuan adecuadamente se comparta internamemis que las decisiones de los 6rganos subsidiarios y/o las
la informacion. Sin embargo, el grado en que se compaptartes pertinentes de los sumarios de sus actas deben poner-
la informacion depende mucho de la medida de transparse- prontamente a disposicién de los no miembros del
cia que existe en la organizacién. Por lo tanto, opinam@®nsejo, siempre que no comprometan el caracter confiden-
gue la eficiencia y la transparencia pueden y deben buscas&# del trabajo de dichos 6rganos. Creemos ademas que la
en tdndem dentro de las Naciones Unidas. informacion relativa a la labor sustantiva de los 6rganos

subsidiarios, en particular de los comités de sanciones, debe

Dicho esto, concentraré mis observaciones principahcluirse en el anexo del informe anual del Consejo.
mente en la cuestién de garantizar una mayor transparencia
en la labor del Consejo de Seguridad, lo que es esencial Permitaseme pasar ahora a un tema relacionado con la
para lograr una interaccién y una colaboracion mas estteansparencia en tiempo real del Consejo. En el informe
chas entre el Consejo de Seguridad y la Asamblea Geneodlservamos algunos hechos positivos en cuanto a un uso
algo que esta previsto en la Carta de las Naciones Unidags amplio de los debates de orientacion o de las sesiones

publicas abiertas sobre ciertas cuestiones regionales o

Mi primera observacion se relaciona con la necesidégimaticas. Pero muchas delegaciones, incluida la mia, creen
de dar un caracter mas sustantivo y una mayor profundidgide a este respecto es necesario hacer mas. Estas sesiones
analitica al informe anual. En este sentido, tomamos nahiertas brindan a los miembros del Consejo de Seguridad
con satisfaccion de que este afio se han registrado mejoog®rtunidades utiles para oir, al comienzo del examen de la
ya que por primera vez se han adjuntado evaluaciomagstion en el Consejo, las opiniones de no miembros y de
mensuales de los sucesivos Presidentes como adiciororglanizaciones internacionales interesadas. El formato
informe. Este es un paso positivo que acogemos con beabierto de estas sesiones es, por si mismo, el mejor garante
placito. Estas evaluaciones mensuales sirven de complem@®-la transparencia en tiempo real del Consejo, ya que
to util del informe y permiten que el Presidente salienfgermite a todos los no miembros interesados observar de
presente una opinion individual, de manera mas sustantipgmera mano lo que ocurre en las deliberaciones de ese
sobre la labor del Consejo de Seguridad durante el mesd@gano.
gue ha ejercido la Presidencia. Por esta razon, la Republica
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Con esto en mente, en mayo del afio pasado mi depgactica. Opinamos que estos dos grupos de trabajo pueden
gacién organizo el primer debate abierto sobre la proteccidforzarse mutuamente en la realizacién de la tarea comun
para la asistencia humanitaria a los refugiados y otrde garantizar una mayor transparencia del Consejo.
personas en situaciones de conflicto. También acogemos
con beneplécito el reciente debate abierto de seguimiento Mi delegacion sigue estando profundamente consagra-
sobre la cuestién, organizado por Suecia el mes pasal#oa la causa del aumento de la transparencia del Consejo.
como parte de una modalidad loable de mostrar el inter&kfinalizar nuestro mandato en el Consejo, en diciembre
continuo del Consejo en este problema de interés mundiglasado, tomamos la iniciativa conjunta, con otros miembros

no permanentes, de enviar una carta al Presidente del

Compartimos la opinion generalizada de que el Cons€ensejo que incluia una serie de sugerencias practicas sobre
jo debe hacer més para aumentar la frecuencia de masdidas de transparencia. Luego complementamos esa
sesiones abiertas. Una reforma sencilla seria considerarjréciativa, en el Grupo de Trabajo de composicién abierta,
una reuniodn oficial, al comienzo de cada presidencia, &l presentar las dos propuestas escritas que figuran en el
programa provisional de trabajo de cada mes. Asimismo,iséorme del Grupo de Trabajo a la Asamblea General.
debe considerar con mayor atencion la forma de que los no
miembros del Consejo participen en las deliberaciones de Antes de concluir deseo destacar la necesidad de lograr
ese Organo relativas a las cuestiones en que tienen uma asociacion més eficaz entre la Asamblea General y el
interés directo. Esto exige que se preste una atencién &onsejo de Seguridad en el cumplimiento de su tarea
mas urgente a la tarea de reconsiderar el predominio quechanin de encarar la amplia gama de nuevos conflictos e
adquirido recientemente la practica de celebrar consuliasstabilidades que se presentan en el periodo posterior a la
oficiosas del plenario, en las que participan sélo los mierguerra fria. Este objetivo s6lo se puede alcanzar mediante
bros del Consejo. una reforma continua de los métodos de trabajo del Conse-

jo. En realidad, la transparencia en la labor del Consejo es

Existe también la necesidad de establecer un mecargs-camino mas facil para intensificar la asociacion entre
mo mas eficaz para avisar con bastante anticipacion a losestos dos 6rganos vitales de las Naciones Unidas. La Repu-
miembros del Consejo sobre la posibilidad de que se cebdica de Corea continuard aportando su contribucién positi-
bren sesiones durante los fines de semana u otro tipowde sobre la base de la experiencia adquirida recientemente
sesiones de emergencia. A este respecto se han hedhi@nte los dos afios en que participd en los trabajos del
esfuerzos constantes. Sin embargo, lamentablemente tod&dasejo.
persiste el problema del anuncio tardio para las sesiones de
emergencia del Consejo, lo que impide que una cantidad de Sr. Varso (Eslovaquia) ifterpretacion del inglés
no miembros interesados tomen parte en ellas. Creemos Baea comenzar, permitaseme dar las gracias al Presidente
cuando se preveé la celebracion de sesiones no programatiisConsejo de Seguridad en el mes de octubre, el repre-
o de emergencia del Consejo, la Presidencia de ese 6rgaantante del Reino Unido Embajador Jeremy Greenstock,
debe hacer todo lo necesario para dar instrucciones apta su amplia presentacion del informe anual del Consejo
Secretaria de manera que esta pueda enviar tan pronto camla Asamblea General. También deseamos felicitar a la
sea posible avisos de emergencia a los no miembros del Consggmretaria por la excelente preparacion del informe y por su

presentacion oportuna.

Por dltimo, pero no menos importante, no se puede
dejar de subrayar la necesidad de continuar con nuestros La relacion entre el Consejo de Seguridad y la Asam-
esfuerzos colectivos destinados a concebir nuevas medidies General, que son los dos érganos principales de las
de transparencia que sean tanto factibles como facilmeNaciones Unidas, es un factor crucial en la actuacion
aplicables. Es esencial que el Consejo se mantenga al tayggoeral de la Organizacion. Las actividades de los dos
de las opiniones que los Miembros en general presentandganos deben ser concertadas y deben fortalecerse mutua-
el Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre la refanente a fin de lograr una mayor coherencia en los esfuerzos
ma del Consejo de Seguridad. A este respecto, el Grupopd® alcanzar el objetivo primordial de la Organizacién, a
Trabajo oficioso del Consejo de Seguridad sobre la doczaber, el mantenimiento eficaz de la paz y la seguridad
mentacion del Consejo y otras cuestiones de procedimiemiternacionales.
debe jugar un papel méas dindmico en la tarea de seleccionar
las propuestas que se hacen en el Grupo de Trabajo de Con tal fin, la corriente de informacién que se trans-
composicién abierta y de perfeccionarlas de una manenite a los Miembros en general sobre la labor del Consejo
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de Seguridad debe ser lo més ilustrativa y transparetds prolongadas deliberaciones que podrian ser necesarias
posible. En la actualidad hay tan s6lo dos medios por Ipara que los miembros del Consejo aprueben el informe
cuales los Miembros en general pueden obtener tal infornmaensual, su preparacion debe ser responsabilidad exclusiva
cion: una es la reunién de informacién que realiza diaride la Presidencia saliente.
mente la Presidencia del Consejo de Seguridad y la otra es
el informe anual que se presenta a la Asamblea General en La transparencia en el proceso de toma de decisiones
virtud del Articulo 24 de la Carta. Habida cuenta de que laen los métodos de trabajo del Consejo de Seguridad es
reunion de informacion que celebra diariamente la Presina cuestion importante en el debate en curso sobre la
dencia sobre la base de las consultas oficiosas del Congeforma del Consejo. La falta de transparencia menoscaba
es una mera interaccion oficiosa entre la Presidencia y lascredibilidad del Consejo y contribuye a ampliar las
Estados que no son miembros del Consejo, la Unica fuedtierencias entre el Consejo y el resto de los Miembros. El
oficial de informacion sobre la labor del Consejo sigueecho de que desde hace mucho tiempo prevalezca la
siendo su informe anual. practica de las reuniones oficiosas, las llamadas consultas
del plenario, ha sido un motivo de preocupacion no sélo
En los Gltimos afios, los Estados Miembros han presgrara los Estados Miembros que nunca han sido miembros
tado una serie de observaciones a fin de transformardel Consejo de Seguridad, sino también para aquellos que
informe anual del Consejo de Seguridad en una evaluacigen tenido la experiencia muy reciente de haber sido miem-
ma&s sustantiva y analitica de la labor del Consejo. Trasdeos no permanentes.
realizacion de un estudio minucioso del informe mas recien-
te del Consejo, que cubre el periodo comprendido entre el Son caracteristicas propias de las consultas oficiosas
16 de junio de 1997 y el 15 de junio de 1998, complacelas deliberaciones a puertas cerradas y la falta de actas. El
mi delegacion observar que se han producido varias mejoégsco modo en que los Estados que no son miembros del
con respecto al contenido y el formato del informe. A£onsejo pueden obtener informacién es asistiendo a una
diferencia de informes anteriores, cada capitulo de la printeunion oficiosa de informacién que la Presidencia celebra
ra parte tiene una introduccion en la que constan los antealteriormente ese dia o esperando el tiempo necesario en la
dentes de las decisiones que adoptd el Consejo en relacéla contigua a algiin miembro del Consejo que esté dis-
con temas especificos en el periodo de un afio previopalesto a compartir informaciéon al final de las consultas.
periodo en examen. La nueva quinta parte se dedica aAlarentemente la practica actual no esta de acuerdo con la
labor de los érganos subsidiarios del Consejo y, por primaracesidad de que la interacciéon entre el Consejo y los
vez, proporciona informacion sobre la labor de los comitédiembros en general sea abierta y transparente. Aunque el
de sanciones. Las evaluaciones de la labor del Conse&jmnsejo de Seguridad sea el que rige su propia labor, las
preparadas por cada Presidente saliente bajo su pramasultas oficiosas no deberian sustituir en forma sistemati-
responsabilidad y correspondientes al mes durante el coala las sesiones oficiales, sino mas bien ser un comple-
presidié el Consejo, se incluyen como adiciones al informeento de ellas.
Estos progresos son muy positivos. No obstante, opinamos
gue todavia pueden realizarse, y deben realizarse, mas Consideramos que las actas no sélo de las sesiones
mejoras. oficiales del Consejo, sino también de sus consultas oficio-
sas, deberian incluirse en su informe anual. Esto mejoraria
Eslovaquia suma su voz a la de quienes piden queds manera considerable la transparencia en la labor del
aumente el caracter analitico del informe anual del Consefgonsejo, aseguraria la rendicion de cuentas de cada uno de
Consideramos que la adicién de evaluaciones mensualesde miembros ante el resto de los Miembros y mejoraria su
la labor del Consejo es una primera medida. Estas evalualacion con la Asamblea General. Asimismo, es necesario
ciones deben transformarse en informes mensuales que&se exista un mayor contacto con los Miembros en general
centren en una evaluacion analitica de la labor que exl cuanto a la labor de los comités de sanciones. En la
Consejo haya llevado a cabo en las consultas oficiosas y delyoria de los casos, los comités de sanciones dependen
proceso que haya llevado a la adopcién de decisiones dertlusivamente de la cooperacion de los Estados y las
Consejo durante el periodo en examen. El informe mensoajanizaciones que estan en condiciones de proporcionarles
debe también reflejar la divergencia de opiniones entre lim§ormacion pertinente sobre las violaciones de las sancio-
miembros del Consejo sobre la cuestion de que se tratejgs en cuestién. De este modo, la aplicacién eficaz de las
debe evitarse la inclusion de datos facticos que ya se hayaedidas adoptadas por el Consejo de Seguridad en virtud
cubierto en otras partes del informe anual. A fin de evitalel Capitulo VIl de la Carta y el ulterior establecimiento de
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un régimen amplio para vigilar la aplicacion de las prohibiconsejo de Seguridad. También en este sentido, mi pais
ciones constituyen un proceso que va en ambas direccioreesgira a ser elegido miembro del Consejo de Seguridad para
El aumento de la transparencia y la intensificacion de & periodo 2000-2001.
cooperacion entre el Consejo de Seguridad y los Estados
Miembros son necesarios para que las medidas que adopta Sr. Sychou(Belarus) {nterpretacion del rusp Ante
el Consejo de Seguridad, que actia en nombre de todo, quiero dar las gracias al Embajador del Reino Unido
Estados Miembros, sean més resueltas y mas eficaces. por el informe que ha presentag a laSecretaria por haber
preparado un informe completo sobre la labor del Consejo
La dindmica de la era posterior a la guerra fria hde Seguridad.
presentado nuevos desafios a las Naciones Unidas y a sus
organos principales, incluido el Consejo de Seguridad. La labor del Consejo de Seguridad, que dispone de
Muchos conflictos de este periodo han adoptado la formaamplios poderes en cuanto al mantenimiento de la paz y la
violencia intraestatal, luchas civiles y enfrentamientaseguridad internacionales, es el centro de atencién de la
étnicos que tienen importantes repercusiones externagoynunidad internacional. La autoridad del Consejo de
consecuencias humanitarias desastrosas. Sin embargd&dguridad, como se confirma en la practica de los ultimos
reciente disminucion de las actividades de mantenimientoal®os, es lo bastante amplia para prevenir las situaciones de
la paz sin que se haya producido una disminucién paraleldsis y para buscarles solucién a través de la diplomacia
del nivel de los conflictos que requieren atencion interngreventiva, con el recurso minimo al uso de la fuerza, que
cional puede resultar contraproducente. El Consejo deneralmente no se puede usar sin la autorizacién del
Seguridad no puede permitirse este tipo de letargo, qQ@ensejo.
podria dar lugar a un posible menoscabo de su credibilidad.
Una decision y una respuesta oportunas del Consejo de En los ultimos afios, la comunidad internacional ha
Seguridad ante un conflicto o ante una amenaza de conflitribuido gran importancia al proceso de reforma institucio-
to, incluidas las medidas preventivas, son cruciales paral y estructural del Consejo de Seguridad, un 6érgano
evitar que las consecuencias trgicas se multipliquen. primordial del sistema de las Naciones Unidas, consagrado
a tradiciones de larga data, que debe adaptarse a las reali-
Las operaciones de mantenimiento de la paz haades contemporaneas. Creemos que su disposicion a buscar
adquirido un caracter mas complejo, ya que con frecuenti@@avenencia teniendo en cuenta los intereses mas amplios
cumplen tareas multifacéticas. Debe permitirse que lde los Estados Miembros debe garantizar el éxito del
paises que aportan contingentes, que asumen la cargpmeeso de reforma del Consejo, que exige desplegar la
una operacién de mantenimiento de la paz sobre el terrenorrespondiente voluntad politica.
participen adecuadamente en el proceso de toma de decisio-
nes antes de que el Consejo de Seguridad adopte cualquier Creemos que los cambios en el contexto del Consejo
decision sobre el mandato de la operacion. de Seguridad deben tratar de garantizar la representacion
geografica equitativa de todos los grupos regionales en el
Apreciamos el marco dentro del cual se ha estableci@mnsejo, sin excepcion, aumentar la transparencia y la
la practica actual de celebrar reuniones con paises @pertura del Consejo, y racionalizar sus métodos de trabajo
aportan contingentes. Sin embargo, esas reuniones no defretas esferas de la informacion y la consulta.
convertirse en una rutina, sino que deben garantizar una
participacibn mas activa de los paises que aportan contin- Los componentes principales de la reforma abarcan el
gentes y un intercambio de opiniones constructivo. En esteejoramiento del mecanismo del Consejo de Seguridad para
sentido, mi delegacién propone que en la seccién corresndir cuentas, uno de cuyos elementos es la presentacion
pondiente del informe anual del Consejo, que actualmente un informe anual del Consejo a la Asamblea General
consiste en una simple lista de fechas, figure una descrijpbre su labor.
cion de los puntos mas importantes de las reuniones parti-
culares de paises que aportan contingentes. El contenido del informe del Consejo de Seguridad, a
nuestro juicio, no debe limitarse al mero suministro y
Para terminar, quiero subrayar una vez mas la impgesterior constancia de informacion estadistica, sino que
tancia de una relacién interactiva y transparente entredabe obedecer al deseo de establecer entre los dos 6rganos
Consejo de Seguridad y la Asamblea General. Eslovage@n mas autoridad dentro de la Organizacién un dialogo
esta dispuesta a contribuir a mejorar mas la labor daplio sobre los problemas en el que figure un analisis de
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los diversos puntos de vista y una sintesis en la forma de Una de las formas mas factibles y efectivas de mejorar
propuestas concretas y racionales para resolver los terabsforme podria ser un examen preliminar mas profundo
gue figuran en los programas del Consejo y de la Asambleke| proyecto de informe en sesiones abiertas. Ademas, como
respectivamente. Creemos que precisamente de esa mahenaos sefialado méas de una vez, seria importante introducir
el Consejo de Seguridad mejoraria y perfeccionaria en la practica procedimientos para que el Presidente de
practica de presentacion de informes. turno o uno de los miembros permanentes, sobre la base de
un sistema de rotacién, presenten el informe del Consejo de
La Republica de Belaris observa con satisfacci@eguridad en el momento en que se lo examine, asi como
algunos progresos claros en la preparacion y presentagi@ma que el Presidente del Consejo o uno de los cinco
del informe del Consejo de este afio. Igual que antesjembros permanentes formulen una declaraciéon una vez
gueremos resaltar fundamentalmente la necesidad de queua se haya completado el debate sobre cualquier tema del
parte mas sustantiva del informe sea més analitica y se baggrama como respuesta preliminar a las propuestas y
en un examen tanto del proceso de preparacion de tasomendaciones que formulen los Estados Miembros.
decisiones del Consejo como de los resultados concretos de
su labor. En este sentido, una medida positiva es la nueva También consideramos que seria Util incluir en la labor
practica de complementar los informes del Consejo cael Consejo la practica de celebrar debates orientadores, a
evaluaciones analiticas mensuales de su labor, preparadasl de Ministros de Relaciones Exteriores, sobre las
por cada representante tras haber completado su mandatestiones mas importantes del programa internacional,
como Presidente del Consejo. debates que podrian ser similares a la sesién celebrada por
el Consejo el 24 de septiembre de este afio sobre los pro-
Al mismo tiempo, como se puede ver en el proyectgresos en el mantenimiento de la paz y la seguridad en
de informe, este material no debe limitarse a repeticionAfrica.
generales del texto del propio informe para un periodo
determinado, sino que debe tratar de analizar y evaluar los Teniendo en cuenta la convergencia de enfoques de la
rasgos especificos internos de la labor del Consejo desdeniyoria de los Estados en cuanto a los métodos de trabajo
perspectiva de su Presidente. Debe también contener comea-la transparencia de la labor del Consejo, respecto a lo
tarios y propuestas respecto a la adopcién de decisionesalgll se han probado una serie de innovaciones, la Republica
Consejo. Las delegaciones de Costa Rica, Chile y Portudal Belarls esta a favor de que durante el quincuagésimo
ya demostraron el caracter constructivo de los enfoquestdecer periodo de sesiones de la Asamblea General continte
este tipo. Esperamos con justa razén que se confirme datiabor del Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre
practica en la labor del Consejo. la cuestion de la representacion equitativa en el Consejo de
Seguridad y el aumento del nimero de sus miembros y
También daria un impetu adicional al aumento deltros asuntos relativos al Consejo de Seguridad. Esperamos
caracter analitico del informe la preparacion de exdmergse las actividades del Grupo de Trabajo abran posibilida-
analiticos de las decisiones més importantes que halegs mas amplias para nuevas propuestas que mejoren las
tomado el Consejo durante el periodo en examen, cpracticas actuales de la labor del Consejo de Seguridad.
inclusién de una relacién y una descripcién de los motivos
gue hayan dado lugar a las decisiones y de las dificultades Sr. Pérez Otermin (Uruguay): Permitaseme, ante
encontradas en su adopcion. todo, agradecer al Embajador Jeremy Greenstock su pre-
sentacion del informe anual del Consejo de Seguridad, en
El objetivo de lograr una mayor transparencia en ku calidad de Presidente de dicho érgano. Cabe resaltar que
labor del Consejo de Seguridad podria concretarse mediamaienecho se enmarca en la letra y el espiritu de la Carta de
la inclusién en el informe de resimenes breves de l@s Organizacion y se corresponde con lo determinado por
resultados de las consultas oficiosas del plenario del Conkxs Articulos 15 y 24.
jo. En este sentido, quiero expresar la esperanza de que
dicha informacion se suministre por escrito cuando se Si bien es cierto que el Consejo de Seguridad es, en
celebren las consultas, y no que simplemente se incluga hechos, el 6rgano mas trascendente de la Organizacion
en el texto del informe del Consejo al final del periodpor la funcién prioritaria que se le ha encomendado, no es
correspondiente. menos cierto que esa actuacién la realiza en nombre y
representacion de los Estados Miembros, tal cual lo expresa
claramente la Carta en su Articulo 24. De ahi, entonces, que
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mi pais le asigne, formal y sustancialmente, trascendetdeactuacion con posterioridad al conflicto también determi-
importancia al objeto de la presente sesion de la Asambleaque, de no ser encarada con la responsabilidad del caso,
General, acto en el cual el Consejo de Seguridad cumplemrede significar la reincidencia en el incendio que se
informar al 6rgano soberano de la Organizacién de $ermina de apagar. De ahi que mi pais le asigne vital
actuacion realizada sobre la base de aquel mandato. importancia a la labor de la Organizacién en tal materia.

Nos complace expresar nuestra satisfaccion por que el En tal sentido, compartimos lo afirmado aqui por
informe presentado contenga, en su forma y contenid@rios colegas en cuanto a buscar una mayor coordinacién
importantes avances en la direccion que la Asamblea Gepatre el Consejo de Seguridad y el Consejo Econdmico y
ral ha venido expresando en sus resoluciones, la ultima $ecial, dandole mas vida a los Articulos de la Carta que asi
las cuales es la 51/193, de 17 de diciembre de 1996. Ello,prevén, de modo que el Consejo Economico y Social
sin embargo, no obsta para que en esta oportunidad hgmaeda tener el papel indispensable en una labor de construc-
mos mencién de algunas metas que en opinién de esitBn o reconstruccién de la paz alli donde se requiera
delegacion seria deseable alcanzar en el mas corto plazosagperar en diversas materias, tales como la agricultura, la
modo que el Consejo de Seguridad no pierda la credibilidaducacién, la salud y la vida civil y civica en toda su
necesaria para su funcion, tanto en opiniéon de los Estadtsmension.
aqui representados como en cuanto a la opinion puablica en
general. No quisiéramos extendernos mas en esta breve presen-

tacion sin dejar de reconocer que si bien son notorios los

Los propdsitos y principios de la Carta han sido wvances en la actuacion del Consejo de Seguridad, mucho
siguen siendo el norte rector por donde debe transitarfaita adn para lograr una actuacibn mas transparente y mas
afirmarse toda la actuacion que corresponde al Consejo, @socréatica, con mayor participacién de los Estados que no
como todo fundamento de una reforma en su formaspn miembros del Consejo, tanto en general como de
sustancia. aquellos que se encuentran afectados directamente por

medidas que ha tomado o ha de tomar el Consejo, casos en

No creo equivocarme al afirmar que es reconocido ptws cuales la fluidez de la comunicacion entre ellos y el
todos que la materia objeto principal de la competencia debnsejo tiene ain mucho espacio sin reglamentar.
Consejo de Seguridad —esto es, el mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales— se ha modificado con el En conclusién, mi delegacién aspira a que se celebren
transcurso del tiempo y que los conflictos a los que elas a menudo sesiones publicas para escuchar opiniones de
Consejo debe atender difieren de los que otrora fueranlea Estados no miembros del Consejo; que haya una aplica-
competencia, en su forma y naturaleza. A todo ello s#&n plena del Articulo 31 de la Carta y del articulo 37 del
agrega un avance en las tecnologias de las comunicaciomggamento provisional del Consejo, a fin de aumentar la
gue determina que la actuacidon deba encararse tamhi@cesaria participacion en las sesiones del Consejo de los
por otros medios y formas, sobre la base de su nuek¥astados que no son miembros de él; que se celebren mas
naturaleza. consultas periédicas con los paises afectados por sus deci-

siones, y que se invite a los Estados no miembros a partici-

En tal sentido, reafirmamos una vez mas que no podrar en las consultas oficiosas que el Consejo realice sobre
haber paz sin desarrollo y que no podréa haber desarrollo sirestiones que los afecten directamente, de conformidad con
educacion. De ahi que consideremos que la actuacion deltasArticulos 31 y 32 de la Carta.

Naciones Unidas deba ir dirigida al logro de estos valores,
de modo de cumplir sus fines con éxito y permanencia. Sr. Hachani(Tunez) {nterpretacién del francésAnte
todo, mi delegacion desea dar las gracias al Consejo de

Como es conocido, mi pais, el Uruguay, viene tenieiseguridad por haber suministrado a tiempo a la Asamblea
do una muy importante presencia en las operaciones @eneral el informe que examinamos, relativo a sus activida-
mantenimiento de la paz desde los origenes de éstas, des durante el afio transcurrido entre el 16 de junio de 1997
biendo intervenido en 16 misiones con un total cercanoyael 15 de junio de 1998, informe que es presentado de
los 10.000 hombres y varias pérdidas de vidas humanesnformidad con los Articulos 15 y 24 de la Carta. Doy las
Ello no obsta, sin embargo, para que reconozcamos queytacias igualmente al Presidente del Consejo de Seguridad,
prevencion del conflicto se ha transformado en una compa- Embajador Greenstock, del Reino Unido, por haber
tencia tan esencial como el conflicto mismo y que, a su vgresentado el informe.
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El debate anual de la Asamblea sobre el informe deliembros de la Organizacién acerca de la sustancia de las
Consejo de Seguridad brinda la oportunidad para que ldividades del Consejo, particularmente en momentos en
170 Estados Miembros de la Organizacidon que no integrgue esas actividades se han multiplicado, y diversificado vy,
el Consejo puedan informarse de las actividades de asdre todo, ello facilitaria una evaluacion objetiva de la
importante 6rgano, que tiene a su cargo la funcion princigabor del Consejo.
respecto del mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales. Constituye igualmente una valiosa oportunidad Asimismo, acogemos con beneplécito la disposicion
para que los miembros de esta Asamblea formulen obsergae el Consejo de Seguridad ha expresado en cuanto a
ciones y sugerencias sobre la forma de mejorar la corrieseguir examinando otras maneras de mejorar su documenta-
de informacion entre los dos principales érganos de nuestian y sus procedimientos, incluida la presentacion de
Organizacion, que son la Asamblea General y el Consejoidéormes especiales conforme se establece en el parrafo 3
Seguridad. del Articulo 24 de la Carta. Exhortamos al Consejo a que

formule nuevas medidas encaminadas a aumentar la trans-

Vemos con interés las mejoras que el Consejo @arencia de su labor. En este sentido, estamos a favor de
Seguridad ha incorporado en su informe a la Asamblgae se celebren méas reuniones oficiales abiertas a todos los
relativo al afio transcurrido, entre las cuales figuran dfstados Miembros, a fin de que estos puedan dirigirse al
especial la inclusion de informacion relativa a las labores @®nsejo respecto de diversas cuestiones importantes. Tam-
los 6rganos subsidiarios del Consejo, entre ellos los comitéién sugerimos que se debe mejorar la estructura de los
de sanciones, y la incorporacion de datos sobre la dodoformes que el Presidente del Consejo de Seguridad pre-
mentacion, los métodos de trabajo y los procedimientos delnta a los Estados que no son miembros tras las consultas
Consejo, asi como sobre las reuniones con los paises gfieiosas, de manera que dichos informes sean mas circuns-
aportan contingentes. tanciados y detallados.

También deseamos expresar nuestro agradecimiento Para concluir, deseo expresar la esperanza de que el
por la nueva medida que se adoptd en el informe corré€3ensejo siga prestando la debida atencion a la reforma de
pondiente a este afio y que consiste en la inclusién sles métodos de trabajo y al mejoramiento del contenido de
breves evaluaciones de la labor del Consejo formuladas garinforme a la Asamblea, asi como también a la transpa-
los Presidentes salientes. Aun cuando el propdsito de tascia de su labor. También abrigamos la esperanza de que
mismas no es reflejar las opiniones del Consejo, tienenla$ deliberaciones del Grupo de Trabajo de composicién
mérito de complementar la informacion de que se dispoabierta sobre la cuestion de la representacion equitativa en
sobre el contenido de la labor del Consejo, especialmeeieConsejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
respecto de sus reuniones oficiosas. Esta innovacion, ms&mbros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad
como las otras medidas antes mencionadas, ciertamesdaduzcan a un proyecto concreto de reforma de los méto-
tienen sus ventajas, y las acogemos con satisfaccién. dos de trabajo del Consejo que satisfaga las expectativas

generales de todos los paises.

No obstante, mi delegacion estima que, a pesar de esas
innovaciones, el informe del Consejo en su nueva forma es EIl Presidente Doy ahora la palabra al Representante
un documento cuyo concepto fundamental permanede Burkina Faso, quien desea formular una declaraciéon en
basicamente igual. Sigue siendo una compilacion de deciségercicio del derecho a contestar.
nes del Consejo —resoluciones y declaraciones presidencia-
les— y de comunicaciones y documentos recibidos y Sr. Kafando (Burkina Faso) ifterpretacion del
generados por ese 6rgano, y una descripcion mas bfeancég: Efectivamente, al término de nuestro examen del
factica de la labor del Consejo, que evidentemente necesittorme del Consejo de Seguridad, deseamos ejercer nuestro
de un enfoque analitico de los temas presentados al Conskjrecho a contestar. Lo hacemos, aclaro en nombre de los
y del examen que el Consejo lleva a cabo al respecto. Estados miembros de la Organizacion de la Unidad Africana

(OUA), y pido que se haga constar este sefialamiento en las

Por ello resulta importante que el Consejo de Segutetas de nuestra sesién. En la declaracion que formul6 en la
dad presente a la Asamblea General informes especialéd sesion respecto del tema 11 del programa, relativo al
sobre cuestiones especificas, segun proceda, con arregixamen del informe del Consejo de Seguridad, el represen-
lo dispuesto en la Carta. Ciertamente, ello contribuiriatante del Canada formulé observaciones acerca de la deci-
mejorar la informacion de que disponen todos los Estadsi®n de los Jefes de Estado de la OUA de levantar, a su
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nivel, las sanciones contra la Jamabhiriya Arabe Libia. A Siertamente, los Estados de Africa son miembros de las
juicio, esto constituy6 “un inquietante precedente ... contrilaciones Unidas, pero Africa también tiene sus problemas;
rio a ... la Carta”. para los que trata de hallar soluciones africanas. Por consi-
guiente, no se debe interpretar esta actitud como un desafio
Estimo que hablo en nombre de la OUA al decir qual Consejo de Seguridad. Nuestro consuelo es que ese
nos sentimos algo indignados por esto, y que no entengarecer no dimana de los dos paises miembros del Consejo
mos la postura del Canad4. Cuando el representante dielSeguridad involucrados directamente en la crisis, que en
Canada se refiere al respeto de la Carta, esta diciendo longue concierne a la decisién que se adopté en Uagadugu
perogrullada. Podriamos replicarle que la OUA tambiéman hecho gala de una moderacion que nos permite pensar,
tiene una carta propia, fundada sobre los mismos principiosanto menos, que han tomado con gran circunspeccion la
del derecho internacional y los mismos valores moralegecisién que nuestros Jefes de Estado adoptaron.
Sobre todo, Africa cuenta con su propia sabiduria, que
asigna prioridad al didlogo respecto de la coercion en la Ciertamente, Africa tendra en cuenta esta manera en
solucién de todas la controversia y de todo malentendidpue el Canada le ha agradecido pagando con una especie de
Nos resulta inconcebible que desde lo alto de una tribumapneda falsa sus votos, que sin lugar a dudas contribuyeron
y en especial la de las Naciones Unidas, alguien pueela gran medida a que el Canadéa resultara electo para el
aventurarse de manera tan ligera a atacar una decis@onsejo de Seguridad. Nosotros, los representantes de
unanime adoptada por 53 Jefes de Estado, olvidando queAdisca, tomamos nota de esta situacion, y naturalmente la
paises que ellos representan constituyen una tercera psefgalaremos a la atencion de nuestros Jefes de Estado por
del numero de Miembros de las Naciones Unidas. intermedio del Presidente en ejercicio de la Organizacion de
la Unidad Africana.
Nuestros dirigentes maduraron largamente esa decision
de levantar el embargo contra Libia, mediante un andlisis a El Presidente ¢Puedo entender que la Asamblea
fondo de la situacion y sopesando los pros y los contragdecide tomar nota del informe del Consejo de Seguridad
que figura en el documento A/53/2?

Asi queda acordado.

El Presidente De esta manera hemos concluido esta
etapa de nuestro examen del tema 11 del programa.

Se levanta la sesion a las 12.30 haras
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